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Informacje dotyczace bezpieczenstwa i atestow

Ten produkt firmy Micro Motion spetnia wymagania stosownych dyrektyw Unii Europejskiej, pod warunkiem zainstalowania
zgodnie z niniejszg instrukcjg instalacji. Deklaracja zgodnosci WE zawiera wykaz dyrektyw odnoszgcych sie do tego produktu.
Deklaracja zgodnosci WE wraz ze wszystkimi stosownymi dyrektywami europejskimi oraz wszystkie instrukcje i schematy
instalacyjne zgodne z wymaganiami ATEX sg dostepne w Internecie pod adresem www.micromotion.com i w lokalnym

przedstawicielstwie firmy Micro Motion.

Informacje na temat sprzetu zgodnego z dyrektywa w sprawie urzagdzen cisnieniowych znajdujg sie na stronie

www.micromotion.com/documentation.

W przypadku montazu w obszarze zagrozonym wybuchem na terenie Europy nalezy stosowac¢ sie do postanowien normy
PN-EN 60079-14, jesli nie obowigzujg normy narodowe.

Pozostate informacje

Petng specyfikacje produktu zawiera tabela jego danych technicznych. Informacje pomocne w rozwigzywaniu problemoéow
mozna znalez¢ w podreczniku konfiguracji przetwornika. Tabele danych technicznych produktu oraz instrukcje dostepne
s3g na stronie internetowej firmy Micro Motion pod adresem www.micromotion.com/documentation.

Zwrot urzadzenia

Przy zwrocie urzadzenia nalezy stosowac sie do podanych ponizej procedur obowigzujgcych w firmie Micro Motion. Procedury
te gwarantujg zgodno$¢ z wymogami rzgdowych agenc;ji ds. transportu oraz zapewniajg bezpieczenstwo pracownikéw firmy
Micro Motion. Niezastosowanie sie do zalecen firmy Micro Motion spowoduje odmowe przyjecia zwrotu urzgdzenia.

Informacje o zasadach zwrotu urzadzen oraz formularze sg dostepne na stronie dziatu pomocy pod adresem
www.micromotion.com; mozna je réwniez uzyskac telefonicznie w dziale obstugi klienta firmy Micro Motion.

Obstuga klienta firmy Micro Motion

Adres e-mail:

+ Zasieg ogoélnoswiatowy: flow.support@emerson.com
* Rejon Azji i Pacyfiku: APflow.support@emerson.com

Telefon:

Ameryka Poétnocna i Potudniowa

Europa i Bliski Wschod

Rejon Azji i Pacyfiku

Stany Zjednoczone | 800-522-6277 Wielka Brytania: 0870 240 1978 Australia 800 158 727
Kanada +1 303-527-5200 Holandia +31 (0) 704 136 666 | Nowa Zelandia 099 128 804
Meksyk +41 (0) 41 7686 111 | Francja 0800917901 Indie 800 440 1468
Argentyna +54 11 4837 7000 | Niemcy 0800 182 5347 Pakistan 888 550 2682
Brazylia +55 153413 8000 | Wiochy 8008 77334 Chiny +86 21 2892 9000
Wenezuela +58 26 1731 3446 | Europa Srodkowa +41 (0) 41 7686 111 | Japonia +81 3 5769 6803

i Wschodnia

Rosja/WNP +7 495 981 9811 Korea Potudniowa | +82 2 3438 4600

Egipt 0800 000 0015 Singapur +656 777 8211

Oman 800 70101 Tajlandia 001 800 441 6426

Katar 431 0044 Malezja 800 814 008

Kuweijt 663 299 01

Republika 800 991 390

Potudniowej Afryki

Arabia Saudyjska 800 844 9564

Zjednoczone
Emiraty Arabskie

800 0444 0684
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1.1

Instrukcja montazu

Planowanie

Niniejszy podrecznik objasnia podstawowe zasady instalacji platformy uzytkowej
Model 3300 lub Model 3500 MVD w stojaku 486,2 mm (19-calowym).

Szczegotowe informacje o instalacjach iskrobezpiecznych mozna znalez¢ we wiasciwej
dokumentaciji technicznej firmy Micro Motion.

Szczegotowy opis zasad konfiguracii, konserwacji i serwisowania znajduje sie
w instrukcji obstugi dotgczonej do przetwornika.

A OSTRZEZENIE!

Nieprawidlowy montaz w obszarze zagrozonym wybuchem moze by¢ przyczyna wybuchu.
Informacje dotyczace stosowania w obszarach zagrozonych wybuchem mozna znalez¢

w odpowiedniej dokumentacji atestowej firmy Micro Motion dostarczanej wraz

z przeptywomierzem lub na stronie internetowej firmy Micro Motion.

A OSTRZEZENIE!

Porazenie elektryczne grozi odniesieniem powaznych obrazen ciata lub smiercia.
Przed podtaczeniem zasilania nalezy przeprowadzi¢ instalacje przetwornika i catego
okablowania.

A PRZESTROGA!

Nieprawidtowa instalacja moze by¢ przyczyna btedéw pomiarowych lub uszkodzenia
urzadzenia pomiarowego.

Nalezy zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami.

Zestaw instalacyjny

Zestaw instalacyjny do montazu urzgdzen Model 3300 i Model 3500 w stojaku zawiera
nastepujgce czesci:
* Jedno zlgcze zgodne z normg DIN 41612/IEC 60603-2, typu D, do okablowania
we/wy, z zaciskami lutowanymi (tylko Model 3300) lub przykrecanymi
(Tylko Model 3500) Jedno ztgcze zgodne z normag DIN 41612/IEC 60603-2,
z elementami ustalajgcymi, typu D, do okablowania czujnika z zaciskami
przykrecanymi
* Jedno ztgcze wtykowe do okablowania zasilajgcego

»  Cztery (Model 3300) lub szes¢ (Model 3500) wkretéw z tbem walcowym,
z gniazdem na wkretak ptaski, rozmiar M2,5x8, do przykrecenia ztgczy przewodow
do stojaka
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1.2

1.2.1

1.2.2

Wybor lokalizaciji
Miejsce instalacji przetwornika nalezy wybra¢ na podstawie ponizszych zalecen.

Wymagania srodowiskowe

Przetwornik nalezy zainstalowaé w srodowisku, w ktérym temperatura otoczenia
zawiera sie w przedziale miedzy -20 a +60 °C (-4 a +140 °F).

W przypadku instalacji wielu platform uzytkowych nalezy zachowaé miedzy stojakami
co najmniej 1 U (1 HE) odstepu w pionie celem zapewnienia odpowiedniej wentylacji.
Patrz Rysunek 1-1.

Rysunek. 1-1: Obszar wymagany dla zapewnienia odpowiedniej wentylacji
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Wymiary

Wymiary urzgdzeh Model 3300 i Model 3500 podano ponizej. Patrz Rysunek 1-2:
*  Wysokos¢: 128 mm (3 U lub 3 HE)

«  Szerokos$¢: 142 mm (28 HP lub 28 TE)

*  Glebokos¢: 160 mm

Urzadzenia Model 3300 i Model 3500 sg zgodne ze stojakami 486,2 mm (19-calowymi)
spetniajgcymi wymagania normy PN-EN 60297-3-101 (IEC 60297-3-101). W stojaku
mieszczg sie maksymalnie trzy obudowy. Patrz Rysunek 1-1.

Przetworniki Model 3500 lub urzgdzenia zewnetrzne Model 3300 — montaz w stojaku
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Rysunek. 1-2: Wymiary na potrzeby montazu w stojaku

1U=1HE =44,5mm (1,750 cala)
1HP =1TE =5,1 mm (0,200 cala)
25 HP
(25 TE) 4 x M2,5x11
mm Te J =
(cale) P Eecsssssssss
3U ©
(3 HE) 128,5
122,5 (5 1/16)
(4 13/16)
142,2 1
28 I-‘IP((Eéngg));_ Ostona iskrobezpieczna
Stojak 486,2 mm (19-calowy) (tylko Model 3500)
Opcjonalny zacisk przykrecany
Szyna tylna do montazu ztgczy
mm i 3 ] \
(cale) et =
[0}
Tabliczka z atestami ‘
[0
— [8) [®) -
254 169,9
(1) (6 11/16) 186,7
200,6 (7 11/32)
(729132) 2162

(8 33/64)

1.3 Dtugosci kabli

Maksymalna dtugos¢ kabli od czujnika do przetwornika Model 3500 zalezy od typu
instalaciji i kabla.

Typ instalacji Maksymalna diugos¢ kabla

4-zdalny przetwornik przewodowy Maksymalna dtugos¢ kabla 4-zytowego:
Rysunek 1-3 i Tabela 1-1

Zdalny procesor lokalny i zdalny Maksymalna dtugos¢ kabla 4-zytowego i 9-zytowego:
przetwornik Rysunek 1-4 i Tabela 1-1

W przypadku instalowania zewnetrznego urzadzenia uzytkowego Model 3300 razem
z przetwornikiem maksymalna dtugosc¢ kabla od wyjscia czestotliwosciowego
przetwornika do wejscia czestotliwosciowego urzgdzenia Model 3300 wynosi

150 metréw (500 stép).

Instrukcja montazu 7
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Rysunek. 1-3: Przetwornik zdalny z kablem 4-zylowym

Czujnik Model 3500
O
. @)
Kabel 4-zytowy %
o0 O

Procesor lokalny
(standardowy lub zmodyfikowany)

Rysunek. 1-4: Zdalny procesor lokalny i zdalny przetwornik

Model 3500
\ -

Kabel 4-zytowy

O\ Procesor lokalny

(tylko standardowy)

Skrzyn(

przytaczeniowa Kabel 9-zytowy

Tabela 1-1: Maksymalna dlugos¢ kabla miedzy czujnikiem a przetwornikiem

Typ kabla Srednica drutu Maksymalna dtugosé
4-zytowy kabel firmy Nie dotyczy » 300 m (1000 stop) bez
Micro Motion oznaczenia symbolem Ex

* 150 m (500 stop)
z czujnikami IIC

* 300 m (1000 stop)
z czujnikami 11B

9-zytowy kabel firmy Nie dotyczy 20 m (60 stdp)
Micro Motion

4-zytowy kabel uzytkownika |V (prad staty) 0,35 mm? (22 AWG) |90 m (300 stdp)
V (prad staty) 0,5 mm? (20 AWG) | 150 m (500 stép)
V (prad staty) 0,8 mm? (18 AWG) |300 m (1000 stép)

RS-485 0,35 mm? (22 AWG) lub | 300 m (1000 stop)
wigkszy

8 Przetworniki Model 3500 lub urzgdzenia zewnetrzne Model 3300 — montaz w stojaku
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1.4

1.4.1

1.4.2

Instrukcja montazu

Montaz szyn prowadzacych i zlgczy
okablowania

Szyny prowadzgce

Umiejscowienie szyn prowadzacych oraz ztaczy okablowania pokazuje Rysunek 1-5.
Srodki szyn prowadzacych powinny by¢ oddalone o 27 HP (27 TE), np. 1 HP (TE)
i 28 HP (TE).

Ztacza przewodow

Platforma uzytkowa jest dostarczana z nastepujgcym wyposazeniem:

Typ modelu Wyposazenie

Model 3300 » Ztagcze z zaciskami lutowanymi lub przykrecanymi
do okablowania we/wy
Ztgcze wtykowe do okablowania zasilajgcego

Model 3500 » Zlgcze przykrecane do okablowania we/wy
Zigcze przykrecane do okablowania czujnika

Ztgcze wtykowe do okablowania zasilajgcego

1. Stojac przed stojakiem, przykrecic¢ ztgcza okablowania wkretami M2,5x8 do tylnej
czesci stojaka.
. Urzadzenie Model 3500 zawiera szes¢ wkretow M2,5x8 i trzy zigcza.
. Urzadzenie Model 3300 zawiera cztery wkrety M2,5x8.

2. Wykorzystac¢ srodki szyn prowadzacych jako punkty odniesienia. Wiecej informacji
zawiera Rysunek 1-5.
Srodki szyn prowadzacych powinny by¢ oddalone o 27 HP (27 TE), np. 1 HP (1 TE)
i 28 HP (28 TE).

3. Zamontowac¢ ztgcze okablowania we/wy w odlegtosci 4 HP (4 TE) od sgsiedniej
jednostki lub krawedzi stojaka.

4. (Tylko Model 3500) Zamontowac ztacze okablowania czujnika z elementami
ustalajgcymi w odlegtosci 16 HP (16 TE) od sasiedniej jednostki lub krawedzi
stojaka.

5. Zamontowac ztgcze okablowania zasilajgcego w odlegtosci 25 HP (25 TE)
od sgsiedniej jednostki lub krawedzi stojaka.
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Rysunek. 1-5: Umiejscowienie szyn prowadzacych i ztaczy okablowania

Elementy ustalajgce na zigczu
okablowania czujnika

tacznik do podigczenia zasilania

Zigcze okablowania czujnika z elementami
ustalajgcymi

Ztagcze okablowania we/wy

1.5 Montaz urzadzenia Model 3500 lub 3300

w stojaku
1. Ustawié urzadzenie Model 3500 lub Model 3300 w jednej linii z szynami
prowadzgcymi.

2. Wsungc¢ urzgdzenie Model 3500 lub 3300 w stojak.
Upewnic sig, ze wtyki w panelu tylnym stykajg sie ze ztgczami okablowania.

3. Dostarczonymi Srubami niegubnymi przykreci¢ panel przedni urzgdzenia
Model 3500 lub Model 3300 do szyn prowadzacych.

10 Przetworniki Model 3500 lub urzgdzenia zewnetrzne Model 3300 — montaz w stojaku
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2.1

Montaz

Montaz procesora lokalnego

Sekcja przeznaczona wytgcznie na potrzeby instalowania przetwornika zdalnego

z wykorzystaniem zdalnego procesora lokalnego lub zdalnego zmodyfikowanego
procesora lokalnego. Patrz Rysunek 1-4. W przypadku instalacji zdalnej 4-zytowej
przej$¢ do czesci Sekcja 3.1.

Rysunek 2-1 pokazuje zdalny procesor lokalny i wspornik montazowy. Zamontowac
procesor lokalny na wsporniku montazowym w lokalizacji zgodnej z wymaganiami
dotyczacymi dtugosci kabla, oméwionymi w czesci Sekcja 1.2.

Rysunek. 2-1: Czesci skladowe procesora zdalnego

Pokrywa procesora
lokalnego
Gorny pierscien
z przepustem

Procesor lokalny

Dolny pierscien
z przepustem

Pokrywa

Wspornik montazowy

Zdalny procesor lokalny Zdalny zmodyfikowany procesor lokalny

Instrukcja montazu
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3.1

3.2

Instrukcja montazu

Okablowanie

Podtaczanie okablowania wejs¢ i wyjsé

Podtgczy¢ okablowanie wejs¢ i wyjs¢ do odpowiednich zaciskéw na ztgczu
okablowania we/wy (ostatnie z prawej strony). Zapoznac sie z odpowiednimi
informacjami (Tabela 3-1 i karta w ostonie na panelu gérnym, patrz Rysunek 3-1).

+  Uzy¢ skretki ekranowanej od 0,25 do 1,5 mm? (od 24 do 16 AWG).
*  Ekrany uziemic tylko w jednym punkcie.

Tabela 3-1: Zaciski okablowania we/wy

Numer zacisku Oznaczenie

c2+ a2- Podstawowe wyjscie 4-20 mA/HART
c4+ ad- Pomocnicze wyjscie 4-20 mA
c6+ a6-— Wejscie czestotliwosciowe
c8+ ag8- Wejscie dyskretne 1
c10 + a10- Wejscie dyskretne 2
c12+ al12- Wyjscie czestotliwosciowe
c14 + al14 - Wyjscie dyskretne 1
c16 + a16 - Wyjscie dyskretne 2
c18 + a18 - Wyjscie dyskretne 3
¢ 32 (linia B) a 32 (linia A) Wyjscie RS-485
Rysunek. 3-1: Plytka zaciskowa okablowania we/wy

3 I PN PN ol

° 0 L] °

R B R R

| ! o o |8

ITUOlEE] 1R R R

o |0 o |o o
ol 1 1 1 1 1 1 1 1 1
o + + + + + + + + +
HEEIERIEEIREE

Podtaczanie urzadzenia Model 3500
do czujnika

W przypadku instalowania uzytkowego urzgdzenia zewnetrznego Model 3300 ten etap
nie jest wymagany. Przejs¢ do czesci Sekcja 3.4.

Aby podtgczy¢ przetwornik Model 3500 do czujnika firmy Micro Motion, nalezy wykonac¢
czynnosci podane ponize;.

13
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Opcje montazu

Okablowanie czujnika zalezy od konfiguracji instalaciji:

*  Przetwornik zdalny 4-zytowy (wymaga kabla 4-zylowego; patrz Rysunek 1-3
i Instrukcja dotyczgca okablowania w przypadku 4-zytowych instalacji zdalnych)

»  Zdalny procesor lokalny ze zdalnym przetwornikiem (wymaga zaréwno kabla
4-zytowego i 9-zytowego; patrz Rysunek 1-4 i Instrukcja okablowania w przypadku
zdalnego procesora lokalnego z instalacjami zdalnego przetwornika)

Instrukcja dotyczgca okablowania w przypadku
4-zytowych instalacji zdalnych

1. Przygotowac kabel w sposdb opisany w dokumentac;ji technicznej czujnika.

2. Podtaczy¢ kabel do procesora lokalnego w sposéb opisany w dokumentacji
technicznej czujnika.

3. W celu podigczenia kabla do przetwornika:

a.

Zidentyfikowa¢ przewody w kablu 4-zytowym.

Uzy¢ kabla 4-zytlowego dostarczonego przez firme Micro Motion. Kabel

ten sktada sie z jednej pary zyt 0,75 mm? (18 AWG, czerwona i czarna)

do potgczenia V (prad staty) i jednej pary zyt 0,35 mm? (22 AWG, zielona i biata)
do potgczenia RS-485.

Cztery przewody biegngce od procesora lokalnego podtgczy¢ do odpowiednich
zaciskéw na przetworniku.

Patrz Tabela 3-2 i Rysunek 3-2 (procesor lokalny standardowy) lub Rysunek 3-3
(procesor lokalny zmodyfikowany).
* Nie pozostawia¢ odstonietych zyt bez izolacji.

« Od strony przetwornika nie wolno uziemia¢ ekranu, oplotu ani przewodow
uziemienia.

Tabela 3-2: Zaciski przetwornika w przypadku kabla 4-zylowego

Zacisk Kolor zyty™ Funkcja

c4 Czerwony V (prad staty) +
a4 Czarny V (prad staty) —
c6 Biaty RS-485A

ab Zielony RS-485B

(1) Kolory zyt obowigzujg wytgcznie w przypadku 4-zytowego kabla dostarczonego
przez firme Micro Motion.

Przetworniki Model 3500 lub urzgdzenia zewnetrzne Model 3300 — montaz w stojaku
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Rysunek. 3-2: 4-zylowy kabel do procesora lokalnego standardowego i zdalnego

urzadzenia Model 3500
Zaciski procesora lokalnego Kabel 4-zytlowy Model 3500

Maksymalna dtugos¢ kabla: Zaciski czujnika
Patrz Tabela 1-1 Patrz Rysunek 1-5

V (prad staty) + V (prad staty) —

(czerwony) (czarny)

V (prad staly) + RS-485B e
(czerwony) (zielony) RS-485A ____ lec6 a
(biaty) iec 8 al

pec 10 a) RS-485B

pec 12 a) (zielony)
uec 14 a)

( O ec 16 al

ec 18 al
mec 20 al
icc 22 3
i¢c 24 3
#€c 26 2
#¢c 28 a
"¢c 30 a
B5c 32 a

Kabel dostarczany przez
uzytkownika lub
dostarczany fabrycznie

V (prad staty) — RS-485A
(czarny) (biaty)

Rysunek. 3-3: 4-zylowy kabel do procesora lokalnego zmodyfikowanego i
zdalnego urzadzenia Model 3500

Zaciski procesora lokalnego Kabel 4-zytlowy Model 3500
Maksymalna dtugos¢ kabla: Zaciski czujnika
Patrz Tabela 1-1 Patrz Rysunek 1-5
V (prad staty) + V (prad staty) —
(czerwony) (p(cazarny)y)

RS-485A (biaty) ic 2 am
RS-485B (zielony) rc 4 an
RS-485A_____ic 6 as
(biaty) ic 8 an

pc 10 as]  RS-485B

fc 12 a8l (zielony)
wc 14 am
( O e 16 an|
ic 18 al
Kabel dostarczany "c 20 a¥
przez uzytkownika lub 'c 22 a®
dostarczany fabrycznie "c 24 a¥
"c 26 a|
[, ||
V (prad staty) — (czarny) .‘z ig :.
V (prad staty) + (czerwony) o 3 o

3.2.3 Instrukcja okablowania w przypadku zdalnego

procesora lokalnego z instalacjami zdalnego
przetwornika

Procedura obejmuje dwie fazy:
* Podtgczanie zdalnego procesora lokalnego do przetwornika
+ Podtgczanie czujnika do zdalnego procesora lokalnego

Instrukcja montazu
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Podtgczanie zdalnego procesora lokalnego do przetwornika:

1. W celu ekranowania wykorzystac jedng z ponizszych metod:

Metoda instalacji Procedura

Kabel nieekranowany w metalowym przepuscie kablowym Przejs¢ do czesci Krok 8
zapewniajgcym ekranowanie na catym obwodzie

Dtawik kablowy uzytkownika z kablem ekranowanym lub zbrojonym | Przejs¢ do czesci Krok 8
— zakonczy¢ ekrany w dtawiku kablowym. Zakonczy¢ zaréwno
oplot kabla zbrojonego, jak i ekrany kabli ekranowanych

Dtawik kablowy dostarczony przez firme Micro Motion w obudowie | Przejs¢ do czesci Krok 2
procesora lokalnego

2. Wykonac jedng z nastepujacych czynnosci:

. Jesli uzywany jest kabel ekranowany, to przygotowac kabel i zatozy¢ koszulke
termokurczliwg w sposéb opisany w czesci Krok 6. Koszulka termokurczliwa
moze by¢ stosowana w przypadku kabli, w ktérych ekran sktada sie z folii, a
nie jest wykonany z plecionki. Przej$¢ do czesci Krok 3.

. Jesli uzywany jest kabel zbrojony, to przygotowac go w sposéb opisany
w czesci Krok 6, lecz nie zaktada¢ koszulki termokurczliwej — poming¢ kroki
6d, e, fig. Przejs¢ do czesci Krok 3.

3. Zidentyfikowa¢ podzespoty, jakie przedstawia Rysunek 2-1.
4. Zdjgé pokrywe obudowy procesora lokalnego.
5. Nasungc¢ nakretke dtawika i wktadke zaciskowg na kabel. Patrz Rysunek 3-4.
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Rysunek. 3-4: Nakretka i wktadka zaciskowa dtawika

< 114 mm
(4 1/2 cala)

Wkiadka zamskowa

22 mm _»‘ 444_ ‘
(7/8 cala) < 22mm Korpus dtawika

(7/8 cala)

Nakretka dtawika

Ekranowana koszulka
termokurczliwa

6. Od strony procesora lokalnego kabel nalezy przygotowa¢ w sposéb nastepujacy
(w przypadku kabla zbrojonego poming¢ kroki d, e, f, g):

a. Zdjg¢ 114 mm (4 1/2 cala) koszulki kabla.

b. Zdja¢ przezroczysta tasme wewnatrz koszulki kabla i usung¢ materiat
wypetniajgcy znajdujgcy sie miedzy zytami.

c. Zdjg¢ folie ekranujacg z przewoddw, pozostawiajgc 19 mm (3/4 cala) foli lub
oplotu odstonietego i rozdzieli¢ zyty.

d. Owing¢ przewody uziemienia dwukrotnie wokét odstonietej folii. Nadmiar
przewodow odcigé.

Rysunek. 3-5: Przewody uziemienia owingé dwukrotnie wokét odstonietej folii

e. Nasung¢ ekranowang koszulke termokurczliwg na odstoniete przewody
uziemienia. Koszulka musi catkowicie zakry¢ przewody uziemienia.

f. Ogrzac¢ koszulke (120 °C/250 °F) w celu jej obkurczenia, zwracajgc uwage,
by nie spali¢ kabla. Patrz Rysunek 3-6.

Instrukcja montazu 17
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Rysunek. 3-6: Ekranowana koszulka termokurczliwa zakrywajaca przewody
uziemienia.

g. Nasung¢ wktadke zaciskowg dfawika tak, by koniec wktadki dotykat do koszulki
termokurczliwe;j.

h. Owing¢ koszulke folig ekranujgcg lub oplotem na dlugosci o 3 mm (1/8 cala)
wiekszej niz pierscien uszczelniajacy. Patrz Rysunek 3-7.

Rysunek. 3-7: Owinieta koszulka

i. Zamontowac korpus dtawika w przepusécie obudowy procesora lokalnego. Patrz
Rysunek 3-8.

Rysunek. 3-8: Instalowanie korpusu dtawika

7. Przetozy¢ przewody przez korpus dtawika i ztozy¢ dtawik, dokrecajgc nakretke
dtawika.

8. Zidentyfikowaé¢ przewody w kablu 4-zytowym.
Uzy¢ kabla 4-zytowego dostarczonego przez firme Micro Motion. Kabel ten skfada
sie z jednej pary zyt 0,75 mm? (18 AWG, czerwona i czarna) do potgczenia V (prad
staly) i jednej pary zyt 0,35 mm? (22 AWG, zielona i biata) do potgczenia RS-485.

9. Podtaczyé cztery przewody do ponumerowanych zaciskédw w procesorze lokalnym.
Rysunek 3-9.
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Rysunek. 3-9: Podtaczy¢ cztery zylty do ponumerowanych zaciskow

RS-485B
(Przewdd zielony)

Zasilanie +
(Przewod czerwony)

RS-485A
(Przewod biaty)

Zasilanie —
(Przewod czarny)

Wewnetrzna $ruba uziemienia obudowy procesora lokalnego

10. Podtgczy¢ wewnetrzng srube uziemiajgcg obudowy procesora lokalnego, jesli
wymagane jest uziemienie.
Uziemienie jest wymagane, jesli nie mozna uziemic procesora lokalnego
za posrednictwem instalacji czujnika i lokalne normy wymagajg uziemienia
wewnetrznego.

Nie podtgczac ekrandw kabli do tego zacisku.
11. Zatozy¢ pokrywe obudowy procesora lokalnego.

A OSTRZEZENIE!
Nie skrecac procesora lokalnego, poniewaz moze to spowodowa¢ zniszczenie czujnika.

12. Aby podfgczy¢ kabel do przetwornika, podtgczy¢ cztery przewody biegngce
od procesora lokalnego do odpowiednich zaciskow na przetworniku.

Patrz Tabela 3-2 i Rysunek 3-2.
. Nie pozostawia¢ odstonietych zyt bez izolacji.

+  Od strony przetwornika nie wolno uziemia¢ ekranu, oplotu ani przewodow
uziemienia.

Podtaczanie czujnika do zdalnego procesora
lokalnego

A PRZESTROGA!

Nie dopusci¢ do kontaktu elektrycznego przewodéw uziemiajacych ze skrzynka
przytaczeniowg czujnika, poniewaz moze to spowodowac btedy w pomiarach.

1. Przygotowaé kabel zgodnie ze wskazdéwkami zawartymi w instrukc;ji firmy
Micro Motion Przygotowanie i instalacja kabla 9-zytowego:

. Od strony czujnika postepowac zgodnie z typem kabla.

. Od strony procesora lokalnego postepowac zgodnie z instrukcjami dla danego
typu kabla z przetwornikiem MVD.

19
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2. W celu podtaczenia przewodow patrz Instrukcja przygotowania i instalacji
9-zytowego kabla przeptywomierza i instrukcja instalacji czujnika z przetwornikiem
MVD. Dodatkowe informacje dotyczgce podigczenia przewodéw do procesora
lokalnego opisano ponizej:

a. Nalezy okresli¢ podzespoty, ktére pokazuje Rysunek 2-1.
Zdjg¢ pokrywe koncowg procesora lokalnego.
Przetozy¢ kabel 9-zytowy przez przepust.

Podtagczy¢ przewody do wtyczki dostarczonej wraz z procesorem lokalnym.

® oo o

Wiozy¢ wtyczke w gniazdo wewnatrz dolnego pierscienia z przepustem. Patrz
Rysunek 3-10.

Rysunek. 3-10: Polgczenie kablem 9-zylowym czujnika i procesora lokalnego

9-zytowy kabel z czujnika Procesor lokalny

Sruba uziemienia
Czarny (masy

ze wszystkich

skretek) Brazowy
Fioletowy Czerwony
Brazowy g .
Czerwony 2oty Z!elony
Biaty
Zielony
Biaty
| Niebieski Wiyk
Szary i gniazdo
———= Pomaranczowy Niebieski
—— F;
Epletowy Szary
— Zotty Pomaranczowy

Sruba mocujgca

3. Uziemienie kabla.

Typ kabla Procedura

Kabel w koszulce Uziemi¢ przewody masowe (czarne) tylko od strony procesora
lokalnego, podigczajac je do sruby uziemienia wewnagtrz
dolnego pierécienia z przepustem. Nie podigcza¢ masy

do sruby mocujgcej procesor lokalny. Nie uziemia¢ kabla

od strony skrzynki przytaczeniowej czujnika.

Ekranowany lub zbrojony kabel | Uziemi¢ przewody masowe (czarne) tylko od strony procesora
lokalnego, podigczajac je do Sruby uziemienia wewnatrz
dolnego pierscienia z przepustem. Nie podigcza¢ masy

do sruby mocujgcej procesor lokalny. Nie uziemiac kabla

od strony skrzynki przytgczeniowej czujnika.

Uziemic oplot na obu koncach, konczac je wewnatrz dtawikéw
kablowych.

4. Sprawdzi¢ stan techniczny wszystkich uszczelek, pokry¢é smarem wszystkie
pierscienie uszczelniajgce, zatozy¢ pokrywy skrzynki przytgczeniowej i procesora
lokalnego i dokreci¢ wszystkie Sruby.

A PRZESTROGA!
Zamykajac obudowe, upewnic¢ sie, ze zyly nie sg uwiezione ani scisniete. Pozwoli
to zmniejszy¢ ryzyko btednego pomiaru i awarii urzadzenia.
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Podtaczanie okablowania zasilajgcego

A PRZESTROGA!

Nie instalowa¢ okablowania zasilajgcego w tym samym korycie lub przepuscie,
co okablowanie we/wy, aby unikna¢ awarii urzadzenia i btednych pomiaréw.

Przed instalacjg platformy uzytkowej wylaczy¢ zasilanie.

Upewni¢ sie, ze napiecie zasilania odpowiada napieciu wskazanemu na zaciskach
okablowania zasilajacego. Patrz Rysunek 3-11.

Podtgczy¢ urzadzenie Model 3300 lub Model 3500 do zrodta zasilania w nastepujacy
sposob:

1.
2.

Uzy¢ zyly od 0,75 do 2,5 mm? (od 18 do 14 AWG).

Uziemic przetwornik w nastepujgcy sposob:

. Podtagczy¢ przewdd uziemiajgcy do srodkowego zacisku.

. Podtgczy¢ uziemienie zasilania bezposrednio do instalacji uziemiajgce;.

. Przewody uziemiajgce muszg by¢ jak najkrotsze.

. Upewni¢ sig, ze przewody uziemiajgce cechujg sie impedancjg ponizej 1 oma.
Podtgczy¢ przewody do zaciskéw gérnych i dolnych.

(Opcjonalnie). Zainstalowac¢ wytgcznik w linii zasilajgcej (dostarczany przez
uzytkownika).

Europa: zainstalowa¢ wytgcznik w poblizu urzadzenia Model 3300 lub Model 3500,
aby zachowac¢ zgodnos¢ z dyrektywa niskonapieciowg 2006/95/WE. Wiecej
szczegotéw: norma PN-EN 61010-1:2010, punkt 5.4.3.d.

Rysunek. 3-11: Zaciski do podigczenia zasilania

A s

Zaciski do podigczenia —— § -
zasilania A
Y o

{
"\\\_ § n Zacisk do podtaczenia zasilania
+ pragdem statym

!

\

N -E-/L' Zacisk do podtgczenia zasilania
L/L2  prgdem przemiennym
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